[image: image1.jpg]MyHHIHIAILHOE HI0/KETHOE 06ME00Pa30BATE ILHOC YUPEKICHHE
cpe/tHsist 0011e0dpazoBaTe IbHAS MKOAA ¢.YILKYH/IbI
MYHHLHTANLHOTO paiiona /lysanckuii paiton Pecny6imsn Bamkoproeran

Paccmotpeno CorracoBano: VTBepiKIao:

Ha 3aceannn MO 3ay aupexrtopa mo YBP MBOY COIII
HPOTOKOI Nﬂi or__ /47 J1J1 Bannaxmerosa . Vb A HITBI

« /5 » aBrycra 2018 r. o o2 2018r. ( _P.P.Paxumosa
Pykosomuress [IIMO . No7pget# £2 2018r.

g e fa

Pabouast nporpamma
110 poanomy si3bIKyY juis 1 kjacca
Ha 2018-2019 yuedubIii roa

Cocrasuna yuntens: Bannaxmverosa Jlnis Januposna
VueGHO-METOMUECKUN KOMITIEKT:

Yuebnuk «Anndoar, «TaTap Tene» pekoMeH10BaHbl MUHUCTEPCTBOM
obpasosanus u nayku Poccniickoit deaeparmn.

Astopel yueOnuka: M. A.l'agyposa, JL.LLLI alinernnosa
lon mznanus — 2011 rox (no yuednoit amnnu kiace 3annmaercs ¢ 2018r.)
ApTopsl iporpammbl: Xapucor ®.M. | nokrop rejarornueckux Hayk.

KonunuecTro vacon:
B r0/I/B Hemenmo 66 vacos/ 2 uaca

2018-2019 yueOHblii roj





Аннотация к рабочей программе дисциплины «Родной язык»

     Программа составлена в соответствии с требованиями Федерального государственного общеобразовательного стандарта начального общего образования, примерной программы по родному языку и на основе авторской программы Ф.Ф.Харисова и др. «Татар теле».
 Цели программы:

Познавательная цель предполагает ознакомление учащихся с основными положениями науки о языке и формирование на этой основе знаково-символического восприятия, логического мышления и воображения учащихся.

Социокультурная цель изучения родного языка включает формирование коммуникативной компетенции учащихся – развитие устной и письменной речи, монологической и диалогической речи, а также навыков грамотного, безошибочного письма как показателя общей культуры человека.

Для достижения поставленных целей изучения родного языка необходимо решение следующих практических задач:

развитие речи, мышления, воображения школьников, умения выбирать средства языка в соответствии с целями, задачами и условиями общения;

освоение первоначальных знаний о лексике, фонетике, грамматике родного языка;

овладение умениями правильно писать и читать, участвовать в диалоге, составлять несложные монологические высказывания и письменные тексты-описания и повествования небольшого объема;

воспитание позитивного эмоционально-ценностного отношения к родному языку ,чувства сопричастности к сохранению его уникальности и чистоты; пробуждение познавательного интереса к языку, стремления совершенствовать свою речь.

Содержание программы

Фонетика и графика

Морфемика

Лексика

Морфология (части речи)

Синтаксис

Орфография и пунктуация

Развитие речи

Место предмета в учебном плане

На изучение родного языка в первом классе отводится 66 часов (2 часа в неделю, 33 учебные недели); 

Программа обеспечивает достижение выпускниками начальной школы  определённых личностных, метапредметных и предметных результатов.

Содержание программы представлено следующими разделами: пояснительная записка, общая характеристика предмета, описание ценностные ориентиры курса, результаты изучения курса, содержание учебного предмета, тематическое планирование, учебно- методическое обеспечение.

Пояснительная записка

Рабочая программа составлена для курса родного (татарского) языка в 1-4 классах на основе авторской программы Ф.Ф.Харисова, Ч.М.Харисовой, Г.Р. Шакировой, рекомендованной Департаментом общего среднего образования МО РТ /Казань «Магариф».
Целью программы является развитие устной и письменной речи учащихся, совершенствование речевой деятельности по всем ее видам, формирование и развитие лингвистической компетенции. 

Задачи изучения учебного предмета следующие:

· обеспечение мотивации обучения родному языку;

· формирование первоначальной лингвистической компетенции по всем уровням татарского языка; 

· воспитание положительного ценностного отношения и уважения к родному языку; 

· формирование гражданских и патриотических чувств; 

· овладение умениями связной устной и письменной речи;

· развитие культуроведческой компетенции учащихся.
      Рабочая программа составлена в соответствии со следующими нормативными документами:

- ФЗ «Об образовании в Российской Федерации» от 29.12.2012г. № 272 –ФЗ;

- Приказ МО и науки Российской Федерации от 30.08.2013г. № 1015 «Об утверждении порядка организации и осуществления образовательной деятельности по основным общеобразовательным программам – образовательным программам начального общего, основного общего и среднего общего образования»;

- Приказ МО и науки Российской Федерации от 09.03.2004г. № 1312 «Об утверждении федерального базисного учебного плана и примерных учебных планов для образовательных учреждений Российской Федерации, реализующих программы общего образования» (в ред. Приказа Минобрнауки РФ от 01.02.2012 № 74);

- Приказ МО Республики Башкортостан от 29.05.2015г. № 905 «О рекомендуемых базисном учебном плане и примерных учебных планах для общеобразовательных организаций Республики Башкортостан» 

- Закон Республики Башкортостан «Об образовании в Республики Башкортостан» от 01.07.2013г. (в ред. Закона РБ от 26.12.2014 № 171-а); 

- Приказ МО и науки РФ от 6 октября 2009 г. N 373 "Об утверждении и введении в действие федерального государственного образовательного стандарта начального общего образования";

- Приказ МО и науки РФ от 29 декабря 2014 г. N 1643 "О внесении изменений в приказ Министерства образования и науки Российской Федерации от 6 октября 2009 г. № 373 "Об утверждении и введении в действие федерального государственного образовательного стандарта начального общего образования";

- Приказ Минобрнауки  РФ от 31 марта 2014 года № 253 «Об утверждении федерального перечня учебников, рекомендованных к использованию при реализации имеющих государственную аккредитацию образовательных программ начального общего, основного общего, среднего общего образования»; приказ Минобрнауки  РФ от 08.06. 2015 года № 576 «О внесении изменений в федеральный перечень учебников, утвержденный приказом МО и науки РФ от 31.03.2014г. № 253; 

- Приказ МБОУ СОШ с.Улькунды от 24 августа 2018 г. № 104 « Об используемых учебниках и учебных пособий,  используемых при реализации имеющих государственную аккредитацию образовательных программ начального общего, основного общего, среднего общего образования в образовательном процессе в 2018-2019 учебном году»;

- Гигиенические требования к условиям обучения в общеобразовательных учреждениях СанПиН 2.4.2.2821 – 10;

- Основная образовательная программа начального общего образования МБОУ СОШ с.Улькунды на 2016-2021 учебный год (Приказ № 119 от «29» августа 2016 г.);

- Учебный план МБОУ СОШ с.Улькунды муниципального района Дуванский район Республики Башкортостан на 2018-2019 учебный год. (Приказ № 106 от 24.08.2018г.); 
- Календарный учебный график учебного процесса на 2018-2019 учебный год МБОУ СОШ с.Улькунды (Приказ № 106 от 24.08.2018г.);

- Положение о рабочих программах по учебным предметам Муниципального бюджетного общеобразовательного учреждения средняя общеобразовательная школа с.Улькунды  муниципального района Дуванский район Республики Башкортостан. (Введено в действие: Приказ № 66 от 28 июня 2013 года)
Общая характеристика учебного предмета
Изучение родного языка в первом классе начинается интегрированным курсом (Обучение грамоте); его продолжительность определяется темпом обучаемости учеников, их индивидуальными особенностями и спецификой используемых учебных средств. В рабочей программе содержание обучения грамоте представлено соответственно как в курсе родного языка, так и курсе литературного чтения на родном языке. В обучении грамоте различаются три периода: добукварнный – подготовительный; букварный – основной, послебукварный – завершающий. Последовательность работы, характер упражнений на каждом из этапов обучения грамоте определяются закономерностями звукового аналитико-синтетического метода. Обучение письму идет параллельно с обучением чтением, с учетом принципа координации устной и письменной речи. Дети овладевают начертанием новой буквы, учатся соединять её с ранее изученными буквами, упражняются в письме буквосочетаний в слогах, словах, предложениях, небольших текстах. 

На уроках письма учитель разнообразит виды деятельности с учетом психофизических особенностей детей, использует занимательный материал, включает в урок игровые ситуации, направленные на то, чтобы снять напряжение, переключить внимание детей с одного учебного задания на другое и т. п. Учитывая разный уровень дошкольной подготовки первоклассников, особое значение приобретает индивидуализация обучения и дифференцированный подход в проведении занятий по формированию первоначальных умений и навыков письма.

Обобщение, систематизация, закрепление знаний, умений и навыков, приобретенных в процессе обучения письму, совершенствуются на уроках родного языка.

После курса «Обучение грамоте» начинается раздельное изучение родного языка и литературного чтения на родном языке. Обучение родному языку после периода обучения грамоте основывается на усвоении существенных признаков морфологических, синтаксических, словообразовательных понятий, на установлении связей между признаками понятий, на установлении связей между понятиями.

Учебный предмет «Родной язык» в 1  классе направлен на формирование функциональной грамотности младших школьников.


Специфика начального курса родного языка заключается в его тесной взаимосвязи с литературным чтением на родном языке. Эти два предмета представляют собой единый филологический курс, в котором изучение родного языка сочетается с первоначальным  литературным образованием и обучением чтению.


Обучение родному языку после периода обучения грамоте основывается на усвоении существенных признаков морфологических, синтаксических, словообразовательных понятий, на установлении связей между понятиями. В целом начальный курс родного языка представлен как совокупность понятий, правил, сведений, взаимодействующих между собой и являющихся основой для интеллектуального и коммуникативного развития детей.

В 1  классе орфография не выделяется в качестве специального раздела программы. Орфографические правила рассматриваются в системе изучения фонетики, морфологии,  морфемики.

Формирование чёткого, достаточно красивого письма происходит в процессе специальных упражнений, которые могут проводиться как часть урока родного языка. Закрепление гигиенических навыков письма, развитие мелких мышц и свободы движения рук, отработка правильного начертания букв, рациональных соединений, достижение ритмичности, плавности письма составляют задачи занятий по каллиграфии и решаются в системе работы над группами букв в порядке усложнения их начертания.

Преобладание работы над письменной речью (её развитие  у младших школьников отстаёт от развития устной речи на всём протяжении начальной школы) требует проведения достаточного количества письменных упражнений разных видов и представления их в системе от простого к сложному,  требует индивидуализации и дифференциации обучения. 
Основные содержательные линии
Языковой материал представлен на основе федерального компонента государственного стандарта начального общего образования. Курс данной программы включает следующие содержательные линии:   систему грамматических понятий, относящихся к предложению (предложение, виды предложений, составные части предложений), к слову (состав слова, части речи в их соотношении с членами предложений), к фонетике (звуки, разряды звуков, сильная и слабая позиция звуков, анализ звучащего звука и буквы, обозначение звуков буквами и т.д.), а также совокупность правил, определяющих написание слов (орфографию). 

Учебный курс родного языка в 1 классе состоит из 8 разделов. 
Важными в начальном курсе языка является разделы «Звуки и буквы» «Слово. Предложение. Текст».

«Звуки и буквы» Основные знания по этому разделу учащиеся приобретают в период обучения грамоте. Они получают сведения  о гласных и согласных звуках и буквах, слоге, ударении, ударных и безударных гласных, глухих, звонких, мягких и твердых согласных, учатся выполнять простейший фонетический анализ слов. Работа над темой «Звуки и буквы» направлена также и на совершенствование культуры речи, верное произношение слов, развитие дикции.

Особое место отводится в программе работе над словом. Слово рассматривается в лексическом и грамматическом плане. В начальных классах изучаются части речи: имя существительное, имя прилагательное, глагол. Подготовка к изучению частей речи начинается с 1 класса. Дети учатся различать слова-предметы, признаки, действия по вопросам. Вводится и понятие предлог, а также понятие о видах предложений  (повествовательных, вопросительных, побудительных, о членах предложения, о связи слов в предложении).

В 1 классе учащиеся знакомятся со знаками препинания в конце предложений, кроме точки, вопросительного и восклицательного знаков, учатся выделять голосом нужные по смыслу слова, соблюдать правильные интонации в соответствии со знаками препинания. В 1 классе формируется первоначальное понятие о главных членах предложения (подлежащее, сказуемое),  начинается  работа по установлению связи слов в предложении.

Содержание учебного материала располагается таким образом, что оно представляет собой систему понятий и правил, органически связанных между собой: изучение одной темы опирается на результаты усвоения предыдущих тем, знания по данной теме входят в фундамент, на котором основывается изучение последующих тем. Каждая тема раскрывается в определенной последовательности.

Указанные в программе каждого раздела знания, умения и навыки по темам развиваются и формируются последовательно в ходе изучения всего курса.

На каждом уроке младшие школьники учатся работать с учебником, ориентироваться в нем, понимать назначение выполняемых упражнений. В целях активизации познавательной деятельности детей следует практиковать различного вида учебные задачи с привлечением игр, упражнений занимательного характера, использовать разнообразные наглядные пособия, технические средства.

В  первом классе необходимо вводить работу в парах постоянного и сменного состава (ППС, ПСС), учить ребят работать в малой группе.

Место предмета в базисном учебном плане

В соответствии с федеральным базисным учебным планом  рабочая программа составлена по государственной программе автора Ф.Ф.Харисова из расчета  3 часа в неделю, 99  часов в год. 

В 1 классе (после изучения курса обучения грамоте) из расчета 2 часа в неделю, всего  - 66 часов.

Программа состоит из разделов курса,  темы различных учебных занятий. Каждый раздел темы имеет свою комплексно - дидактическую цель, в которой заложены специальные знания и умения. Принцип построения рабочей программы предполагает целостность и завершенность, полноту и логичность построения единиц учебного материала в виде разделов, внутри которых учебный материал распределен по темам. Из разделов формируется учебный курс по предмету. 

ПЛАНИРУЕМЫЕ ПРЕДМЕТНЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОСВОЕНИЯ  УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА «РОДНОЙ (ТАТАРСКИЙ) ЯЗЫК»

Планируемые предметные результаты освоения с учетом общих требований Стандарта и специфики учебного предмета «Родной (татарский) язык» должны обеспечивать успешное обучение на следующей ступени общего образования:

· овладение первоначальными знаниями о единстве и многообразии языкового и культурного пространства народов Российской Федерации;

· осознание языка как значимой части национальной культуры, как средства общения между разными народами; 

· воспитание позитивного отношения к овладению литературными нормами устной и письменной речи; 

· овладение орфоэпическими, лексическими и грамматическими нормами татарского языка, первоначальными сведениями о татарском речевом этикете, умение выборочного использования языкового материала, необходимого для коммуникации в объеме изученного программного материала; 

· использование полученных знаний по татарскому языку в познавательной и коммуникативной деятельности при различных жизненных ситуациях (в учебном  процессе и во внеклассных мероприятиях). 


В результате усвоения татарского языка учащиеся осознают язык как средство коммуникации, как национально-культурный феномен. К концу 4-го класса они воспринимают владение нормами устной и письменной речи по родному языку как показатель развития общей культуры человека.



Оценка достижения предметных результатов ведётся как в ходе текущего и промежуточного контроля, так и в ходе выполнения итоговых проверочных работ.

СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА «РОДНОЙ (ТАТАРСКИЙ) ЯЗЫК»
Материал учебного предмета «Родной (татарский) язык» для общеобразовательных организаций с обучением на русском языке (1-4 классы) структурирован в соответствии с видами речевой деятельности и  следующими разделами языкознания: фонетика и орфография, лексикология, морфемика и словообразование, морфология, синтаксис, орфография и пунктуация, развитие речи. 

Аудирование. Понимание содержания прослушанного текста, ответы на вопросы по его содержанию, проведение беседы с целью определения основной мысли текста. 

Говорение. Использование изученных языковых единиц с учетом речевой ситуации. Составление диалогической и монологической речи с соблюдением орфоэпических и интонационных норм родного языка. Использование образцов татарского речевого этикета по различным темам в учебном процессе и во внеклассных мероприятиях. 

Чтение. Понимание содержания прочитанного текста с соблюдением орфоэпических норм, определением логического ударения. Определение темы и основной мысли текста. 

Письмо. Формирование навыков письма букв, звукосочетаний, слогов, слов и предложений. Письмо под диктовку и переписывание текста на изученное правило. Составление небольшого письменного текста на основе просмотренной картины (рисунка) или видеозаписи, с привлечением увиденного (услышанного) материала. 

Фонетика.Звуки речи. Выделение отдельных гласных и согласных из прослушанного слова. Определение количества и последовательности  букв и звуков. Сравнение слов, отделяющихся друг от друга одним или несколькими буквами (звуками). 

Определение гласных и согласных, твердых и мягких, ударных и безударных, звонких и глухих согласных.

Слог. Деление слова на слоги. Определение ударного слога. 

Графика.Понятие о буквах и звуках. Гласные и согласные звуки. Мягкие и твердые гласные и их буквенные обозначения.  Сравнение мягкого и твердого произношения слов. Значение гласных в твердом и мягком произношении слов. Буквы е, ë, ю, я. Твердый (ъ) и мягкий (ь) знаки.

Чтение.Формирование послоговое, беглое чтение с соблюдением произносительных норм. Плавное слоговое чтение и чтение целыми словами со скоростью, соответствующей индивидуальному темпу ребенка. Осознанное чтение слов, словосочетаний, предложений и коротких текстов. Чтение с соблюдением нужной интонации и паузы в соответствии с проставленными знаками препинания. Осознанное и выразительное чтение небольших текстов и стихотворений. 

Знакомство с орфоэпическим чтением (при переходе к чтению целыми словами). 

Письмо.Выполнение гигиенических норм при письме. Овладение быстрыми и ритмичными движениями руки и пальцев при письме. Правописание строчных и заглавных букв. Письмо под диктовку слов и предложений, у которых не расходятся произношение и правописание. Осознание необходимости соблюдения при письме таких графических средств, как интервал между словами, проставление знака переноса между ними.  

Слово и предложение.Лексическое значение слова. Выделение слова из предложения. Наблюдение над порядком расположения  слов в предложении. Изменение порядка слов в предложении.

Орфография. Ознакомление с правилами орфографии:

• раздельное написание слов;

• написание букв о и ө в первом слоге татарских слов;

• заглавная буква в начале предложения, знаки препинания – точка, вопросительный и восклицательный знаки в конце предложения;

• деление слов на слоги, перенос слов по слогам.

Развитие речи. Понимание содержания прочитанного или прослушанного текста. Составление небольших текстов с использованием сюжетных картин, на основе личных наблюдений. 

Систематический курс

Фонетика и орфоэпия.Определение гласных и согласных звуков. Выделение ударных и безударных гласных, звонких и глухих согласных. Характеристика звуков: гласный-согласный, твердый-мягкий, звонкий-глухой. Деление на слоги. Произношение звуков и звукосочетаний с соблюдением орфоэпических норм современного литературного языка. Элементы фонетического анализа. 

Графика.Звуки и буквы. Твердые и мягкие согласные. Употребление разделительных знаков (ъ и ь). Соотношение звуков и букв в словах с е, ë, ю, я. Интервал между словами, знак переноса. Знание татарского алфавита. Использование алфавита при работе со справочной литературой. 

Лексика.Слово как единство произносимого и значимого. Определение семантики слова по толковому словарю. Наблюдения над однозначными и многозначными словами, над употреблением речи синонимов и антонимов. 

Состав слова.Понятие об однокоренных словах, их отличия от синонимов и омонимов. Определение корня слова и аффикса. Понятие о словообразовательных аффиксах. Выполнение упражнений с элементами словообразовательного анализа. 

Морфология.Понятие о частях речи. Имя существительное, его значение и употребление в речи. Вопросы имен существителных. Определение имен существительных, отвечающих на вопросы кем? нәрсә? Собственные и нарицательные имена. Формы единственного и множественного числа. Названия и вопросы падежей. Склонение имен существительных. Имена с аффиксами притяжательности. Выполнение упражнений на морфологический анализ существительных.

Имя прилагательное:  его значение и употребление в речи. Вопросы прилагательных, выражение различных признаков предметов. Степени сравнений имен прилагательных. Выполнение упражнений на морфологический анализ имен прилагательных.

Местоимения. Понятие о местоимениях. Личные местоимения: значение, употребление в речи, формы единственного и множественного числа, склонение личных местоимений.

Глагол. Значение глагола и употребление в речи. Определение глаголов, отвечающих на вопросы нишли? (что делает?), нишләде? (что делал?), нишләр? (что будет делать?). Спряжение глаголов. Формы настоящего, прошедшего и будущего времени. Утвердительная и отрицательная формы глаголов. Выполнение упражнений на морфологический анализ глаголов. 

Наречие. Его значение, вопросы, употребление в речи. 

Послелоги, их значение в речи.

Частицы да, дә, та, тә, гына, генә, кына, кенә, ук, үк, ич, бит. Правописание частиц. 

Синтаксис. Выделение слов, слосочетаний и предложений. Разные по цели высказывания предложения, знаки препинаний при них. Чтение различных коммуникативных предложений с соответствующей интонацией.

Понятие о главных членах предложения. Определение связи слов в  словосочетаниях и предложениях с помощью наводящих вопросов.

Определение предложений с однородными членами с союзами һәм, ә, ләкин. Составление собственных предложений с союзами и без них с интонацией перечисления.

Определение простых и сложных предложений. 

Орфография и пунктуация. 

Формирование орфографической зоркости, уместное использование правил правописания:

·  правописание букв о, ө, э;
·  правописание букв, обозначающих согласные звуки;

·  перенос слов;

·  заглавные буквы в начале предложения и в именах собственных;

·  разделительные знаки (ъ, ь);

·  твердые согласные [гъ], [къ];

·  обозначение в письме звука гамза - һәмзә [ ’ ];

·  знаки препинания в конце предложения;

·  знаки препинания (запятая) в предложениях с однородными членами.

Развитие речи. 

Выражение своего мнения с учетом ситуации, цели и адресата общения. Аргументированное выражение своего мнения. Овладение основными элементами проведения беседы: вводное слово, поддержание темы и ее продолжение, привлечение внимания собеседника и т.д. Усвоение норм татарского речевого этикета в процессе повседневной учебной деятельности и во внеклассных мероприятиях: приветствие, прощание, извинение, благодарение, обращение с просьбой и др. Особенности татарского речевого этикета при общении с собеседником, уровень владения которого не всегда соотвествует требованиям программы.  Составление собственных речевых (монологических) высказываний описательного или оценочного характера.

Текст. 

Понятие о тексте. Семантическое единство предложений в тексте. Озаглавливание текста. Последовательность составляющих текста. Абзац. Составление плана по содержанию текста. Составление текста по предложенному плану. Особенности описательного, повествовательного текста.

Особенности составления письменных текстов с учетом пунктуальности, правдивости, выразительности описываемых событий (фактов). 

Ознакомление с различными видами изложений и сочинений (без заучивания правил): изложение на основе полного или частичного использования предложенного текста, изложение с элементами сочинения, повествовательно-описательное сочинение и др. 
1 класс

Предварительный устный курс

Усвоение гигиенических требований при письме. Развитие мелкой моторики пальцев и свободы движения руки. Развитие умения ориентироваться на пространстве листа в тетради и на пространстве классной доски.  

Восприятие слова как объекта изучения, материала для анализа. Наблюдение над значением слова. 

Различение слова и предложения. Работа с предложением: выделение слов, изменение их порядка. 

Овладение начертанием письменных заглавных и строчных букв. 

Букварный период
Составление слогов, слов, словосочетаний.  Формирование навыков составления предложений. Деление на слоги. 

Ознакомление  с согласными звуками [б], [п], [д], [т], [ж],[ш], [з], [с], [и], [й], [л], [м], [н], [р], [у], [ф], [ц], [щ].

Специфика произношения звуков [а], [о], [э], [w], [гъ], [къ], [х], [ч], [ы] и обозначение их на письме. 

Чтение слов, словосочетаний и предложений со звуками [ә], [ө], [ү], [җ], [ң], [һ].

Татарский язык

Речь. Устная и письменная речь. Этика общения. 

Слово и слог. Деление слова на слоги. Произношение и правописание слогов и слов. 

Звуки и буквы. Алфавит. Слова с заглавной буквой. 

Гласные звуки, их классификация. Перенос слов. Ударение. 

Согласные звуки, их класификация.

Слова, выражающие предмет, его действие и признак. 

От слова к предложению.  Понятие о знаках препинаний в конце предложений. Понятие о главных членах предложения. Составление предложений, связь между словами. 

Развитие связной речи.

Примерное количество письменных, тестовых и проектных работ 

(по годам обучения)

	Татарский язык
	1 класс
	2 класс
	3 класс
	4 класс

	Словарный диктант
	-
	4
	4
	4

	Контрольный диктант
	-
	4
	4
	5

	Изложение 
	-
	1
	1
	1

	Сочинение 
	-
	1
	1
	1

	Тестирование 
	-
	-
	-
	1

	Проекты 
	-
	-
	-
	1

	Всего 
	
	10
	10
	13


Целевая ориентация программы в рамках образовательного учреждения
Настоящая рабочая программа учитывает особенности класса, в котором будет осуществляться учебный процесс: в 1 классе обучаются дети 6–7 лет, у которых только начинает складываться осознанная система представлений об окружающих людях, о себе, о нравственно-этических нормах, на основе которых строятся их взаимоотношения со сверстниками и взрослыми, близкими и чужими людьми. Именно в этот период начинается формирование основ учебной деятельности, познавательных интересов и учебно-познавательной мотивации. При благоприятных условиях обучения происходит становление самосознания и самооценки ребёнка. Следует отметить различный уровень предметной и психологической подготовки ребенка к обучению в школе. Первоклассники владеют разными видами речевой деятельности и на разных уровнях. Одни дети хорошо подготовлены к обучению, а другие с трудом удерживают внимание, быстро устают, не могут выполнять самостоятельно задание. Поэтому каждый ученик будет усваивать учебный материал на своем уровне и в своем темпе согласно разработанному под руководством учителя образовательному маршруту.
Календарно-тематическое планирование

	№
	темы

	            Дата
	

	
	
	план.
	фактич.

	
	Әзерлек чоры дәресләре -13 сәг.
	
	

	1
	Туган  җирем-  Башкортстан!Туган тел. Әлифба б-н танышу..
	
	

	2
	 Саумы, мәктәп! Предмет һәм  сүз.
	
	

	3.
	Мин – укучы! Минем  мәктәбем. Предмет һәм  сүз.
	
	

	4
	Көндәлек  режим. Без спорт  яратабыз. Предметның эшен   белдерүче  сүзләр.
	
	

	5
	Без хезмәт  яратабыз! Яшелчәләр  бик  уңган. Предметның  билгесен  белдерүче  сүзләр.
	
	

	6
	Җәйге ялда.Минем гаиләм. 
	
	

	7.
	Җөмләдә  сүзләр  санын билгеләү.
	
	

	8.
	Уенчыклар. Уеннар..
	
	

	9.
	Ярдәмче  сүзләр.
	
	

	10.
	Пөхтәлеккә өйрәнәм. билгеләү.
	
	

	11
	Эшләп  үсәбез.Җөмләдә  сүзләр  санын
	
	

	12
	Аш  бүлмәсендә.Ашыгыз  тәмле булсын.  Иҗек.  (28-29б.)
	
	

	13
	Әйдәгез урманга  һәм кырга! Калын  һәм нечкә сузыклар.
	
	

	14
	Әлифба  чоры 38 сәг.

Сузык [а] авазы һәм А, а хәрефләре. Сузык [ә] авазы һәм Ә, ә хәрефләре.
	
	

	15
	Сузык [и] авазы һәм И, и хәрефләре. Сузык [ы] авазы һәм Ы, ы хәрефләре. Калын һәм нечкә сузык аваз хәрефләре.
	
	

	16
	Сузык [у] авазы һәм У, ү хәрефләре. Сузык [ү] авазы һәм У,Ү,ү хәрефләре. Калын һәм нечкә сузыклар.
	
	

	17
	Тартык [л] авазы һәм Л, л хәрефләре. Н-н авазы  һәм хәрефе
	
	

	18
	Тартык [т] авазы һәм Т, т хәрефләре. Тартык [с] авазы һәм С, с хәрефләре. С, т хәрефе булган сүзләрне 
	
	

	19
	Тартык [б],  авазы  һәм Б,б хәрефләре.  Тартык [к] авазы һәм К,к  хәрефләре
	
	

	20
	Д  авазы  һәм хәрефе. Р авазы  һәм Р,р хәрефләре.
	
	

	21
	 Сузык [э] авазы һәм э, э-е хәрефләре. Сузык Е, е хәрефләренең [йы]һәм [йэ] авазларын белдерүе. Минем этем.   
	
	

	22
	Тартык [м], [г] авазлары һәм Г,г,М,м хәрефләре. Башкортстанда  күлләр.
	
	

	23
	Тартык [ч]һәм [ш]  авазы. Ч- ч ,Ш-ш хәрефләре. Кышкы урман.
	
	

	24
	Сузыктан соң килгән тартык [й] авазы һәм юл й хәрефе. Ике хәреф белән белдерелгән калын [ый] сузыгы.(б.84-87)
	
	

	25
	Сузык [о] авазы һәм О, о хәрефләре. Сүз башында йо кушылмасы
	
	

	26
	Тартык [п] авазы. П, п хәрефләре.Песи  баласы.

Кыш  көне хайваннар  һәм кошлар.  (б.92-95)
	
	

	27
	Тартык [з] авазы. З, з хәрефләре . Зоопаркта.
	
	

	28
	Сузык [ө] авазы. Ө, ө хәрефләре. Ө хәрефе булган сүзләрне укыту. Сүз башында йө кушылмасы.(б.98-100)
	
	

	29
	Йө-йо кушылмалары.   Сабантуй.    (б.101-103)                                           
	
	

	30
	Тартык [ң] авазы. Ң, ң хәрефләре. Уңган  кыз.
	
	

	31
	Сузык Я, я хәрефләре. Кушылмаларда Я хәрефе. (б.106-109)
	
	

	32
	Ирен-ирен [w] авазы. В, в хәрефләре.(б.110-113)
	
	

	33
	Сузык Ю, ю хәрефләре. Калын һәм нечкә әйтелешле сүзләрдә ю хәрефе. (б.114-115)
	
	

	34
	Тартык [х] авазы. Х, х  хәрефләре. Хат язышу
	
	

	35
	Ь (нечкәлек һәм аеру )  һәм Ъ (калынлык) билгеләре.
	
	

	36
	Ф авазы  һәм Ф,ф хәрефләре.  Уфам – башкалам.(б.120-123)
	
	

	37
	Тартык [ж] авазы. Ж, ж хәрефләре. “Әллүки”журналы.
	
	

	38
	Тартык [җ] авазы. Җ, җ хәрефләре . Җәйләүдә.
	
	

	39
	Ё,ё  хәрефләре.
	
	

	40
	Тартык [ц] авазы. Ц, ц хәрефләре      
	
	

	41
	Һ авазы  һәм Һ,һ хәрефләре. Һәйкәл  янында.
	
	

	42
	Тартык [щ] авазы һәм Щ, щ хәрефләре
	
	

	43
	Алфавит.    Әлифба.
	
	

	44
	Башкортостан.    Иң матур  җир.
	
	

	45
	“Төлке  белән  каз” , “Куркак  юлдаш”   әкияте.
	
	

	46
	Габдулла  Тукай.    Язу  күнекмәләре.
	
	

	47
	Мәҗит  Гафури.     Диктант.
	
	

	48
	Муса Җәлил.       Диктант.
	
	

	49
	Класстан  тыш  уку. 
	
	

	50
	Диктант.
	
	

	51
	Уку тизлеген тикшерү.
	
	

	
	                                   Әлифбадан соңгы чор.
Уку. Татар  теле   _48    сәг.
	
	

	1
	Туган тел китабы белән танышу.  Г.Тукай “Туган тел”. Н.Исәнбәт “Өч матур сүз”.                           
	
	

	2
	Афзал Нигматуллин”Бәхетле малай” ,Зыя Мансур “И  газиз  Туган  илем!”
	
	

	3
	Сөйләм . Җөмлә.
	
	

	4
	  Әнәс Кари “Кыш” ,Г.Ибраһимов “Кар ява”.
	
	

	5
	Ф.Яруллин “Әгәр инде өч өрсә...”, Р.Миңнуллин “Шуабыз”.
	
	

	6
	Җөмлә ахырында тыныш билгеләре (. ? !)
	
	

	7
	 “Кышкы  уен” Г. Бакир ,“Уйныйбыз” ,
	
	

	8
	“Кышкы  урманда” Идрис Туктар.   “Тегүчеләр”.
	
	

	9
	Предмет һәм сүз . Хәрәкәт һәм сүз.
	
	

	10
	Безнең якларда  кышлаучы  кошлар.  “балалар  ярдәм  итә”
	
	

	11
	Класстан  тыш  уку. Кыш.
	
	

	12
	Билге һәм сүз
	
	

	13
	Безнең гайлә. Сания. М. Гафури  “Әби  белән  онык”
	
	

	14
	Нәни  тимерче.   “Әби кайда?”, “Ана-ата”.
	
	

	15
	Аваз һәм хәреф . Күчереп язу
	
	

	16
	“Көн  җылынды” ,”Сәгать” , “Иң  әйбәте  кем?”
	
	

	17
	“Тырыш  балалар”,    “Авыраяк”
	
	

	18
	Авазлар һәм хәрефләр
	
	

	19
	“Кадерлә  син  китапны”,  “Чын  иптәш”, “Сөендерсәм”
	
	

	20
	“Улда  булса  сылтау”, “Мин”, “Рөстәм”.
	
	

	21
	Баш хәреф белән башлап языла торган сүзләр. Кеше исеме, фамилияләре . Хайван кушаматлары
	
	

	22
	 “Трамвайда”,    “Мәктәпкә  барасы  бар”.
	
	

	23
	 “Эшкә  өндәү”,  “Эшче  абый”, “Тырыш  кыз”
	
	

	24
	Шәһәр, авыл, елга исемнәре.  Контроль  диктант.
	
	

	25
	 “Минем  кадерле  әбием”,  “Йорт хуҗасы” 
	
	

	26
	“ Өч  кыз”,  “Чүкеч”
	
	

	27
	Сузык һәм тартык авазлар . Калын һәм нечкә сузык авазлар.
	
	

	28
	М.Хәсәнов “Басма”     “ Бакчада  өмәдә”,  “Тапты  әби  әмәлен”
	
	

	29
	“Кошларга”,      “Мәче  башлы  ябалак”
	
	

	30
	Яңгырау һәм саңгырау тартык авазлар
	
	

	31
	Бичуралар  һәм  бичаралар .  Җирән  кашка.
	
	

	32
	  Шуктуган.
	
	

	33
	Иҗек. Сүзләрнең иҗекләргә бүленеше .Сүзләрнең иҗекләргә бүленеше.
	
	

	34
	 Чисталык  яратабыз.   Ак  песи.
	
	

	35
	 Яз.   Апрель. Кырларда.
	
	

	36
	Сүзләрне юлдан – юлга күчерү
	
	

	37
	 Умырзая.  Миләүшә.Энҗе  чәчәк. Карлыгач.
	
	

	38
	Яз җыры.  Җиңү  иртәсе. Җир  куены.
	
	

	39
	Сөйләм авазларын язуда хәрефләр белән күрсәтә белү
	
	

	40
	Бу  кайчак  була?   Яңгыр  килә. Минем  күпер  кайчан  чыга?
	
	

	41
	Җәйге  авылда. Сабан  туенда.Галимҗан  Ибраһимов.
	
	

	42
	Сузык аваз хәрефләре. Э-е ,Ө – е, Я, ю, е хәрефләре.
	
	

	43
	Ак  каен. Ашарга  яраклы  үләннәр. Ак  төнбоек.
	
	

	44
	Бала  белән күбәләк.  Төсле  мизгелләр.Табышмаклар.
	
	

	45
	Тартык аваз хәрефләре. В хәрефе
	
	

	46
	 Татар  халык  җырлары. Мәкальлә  һәм  әйтемнәр.
	
	

	47
	Контроль күчереп язу  
	
	

	48
	Әкиятләр. Йомгаклау.
	
	


